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Esta edi¢ao dos Cadernos CESPUC dedica-se a um tema urgente
nos estudos literarios e culturais contemporaneos: as multiplas formas de
resisténcia, exilio e desenraizamento que atravessam geografias, didsporas
e experiéncias femininas na escrita global. Os artigos aqui reunidos
tragam um percurso analitico que se estende por diferentes continentes,
iluminando vozes historicamente silenciadas e suas estratégias de
sobrevivéncia, afirmacao identitaria e reconfiguragdo do pertencimento. Em
didlogo com debates atuais sobre o direito a migracao, os textos discutem
o desenraizamento e a busca por um conceito de “casa” para sujeitos que
habitam territdrios estrangeiros.

O percurso se inicia pelas Américas, representadas pelo estudo
“Percurso intercultural na tradugdo da afropoética feminina”, de Felipe
Fanuel Xavier Rodrigues, Gabriela Aliria Freitas Torredo e Maria Eduarda
Sacramento Ribeiro dos Santos, que aprofunda o trénsito intercultural
na tradugao dos textos “Island Gyal”, de Melania Luisa Marte (Republica
Dominicana), e “Menina princesa’, de Raquel Almeida (Brasil). A analise
dos trés autores enfatiza a importancia de uma tradugéo critica e criativa de
produgdes femininas afrodiaspoéricas, destacando a tradu¢ao como espago
de resisténcia e reinscrigdo cultural.

Ainda no didlogo com a ancestralidade africana — e avangando para
o continente africano propriamente dito —, o segundo artigo, “Discursos
decoloniais em Americanah, de Chimamanda Ngozi Adichie: transgredindo
fronteiras linguisticas e culturais”, de Luiza de Oliveira Lanari, volta-se a
Nigéria e a sua diaspora, investigando discursos decoloniais no romance
Americanah, de Chimamanda Ngozi Adichie. O estudo explora o
translinguismo e a transgressao de fronteiras culturais e linguisticas como
ferramentas de subjetivacdo e contestacao. Em seguida, a poesia da escritora

* Doutora em Literatura Comparada pela UFMG. Professora adjunta de Literatura na PUC Minas. Orcid: https://orcid.org/0000-0001-8113-4606.
** Doutora em Romance Languages com pés-doc em Estudos Teatrais. Professora titular de Lingua Inglesa e Literatura. Orcid: https://orcid.org/0000-0002-1905-6309.

Cadernos CESPUC de Pesquisa. Série Ensaios. n.47, 2025 (1), p. 8-10
e-ISSN: 2358-3231 (0JS).



marfinense Tanella Boni ¢ analisada como instrumento de enfrentamento e
resisténcia, articulando migrag¢ao, corpo e voz feminina, por Luana Costa de
Farias e Josilene Pinheiro-Mariz, no artigo intitulado “Entre versos e vozes
de resisténcia: uma leitura de um poema de Tanella Boni”. Na sequéncia, em
“Vozes do exilio: resisténcia e identidade em Sabor de Maboque, de Dulce
Braga’, escrito por Junia Paula Saraiva Silva, Angola ganha destaque em
um trabalho que aborda o resgate da memoria em Sabor de Maboque, de
Dulce Braga, romance autobiografico que reconstroéi vivéncias de infancia e
juventude marcadas pela guerra civil dos anos 1970 e pelo exilio.

O olhar entdo se volta para a Europa e suas complexas relagdes com
o estrangeiro, a precariedade e a exclusdo. Duas analises dedicam-se ao
romance Myra, da escritora lisboense Maria Velho da Costa, que expde a
condicdo de vida de uma jovem imigrante russa em Portugal: “Precariedade
e desenraizamento em Myra, de Maria Velho Costa”, de Luma de Almeida
Espindola, e “Casa, s.f. singular e plural”, de Rodolpho Pereira do Amaral.
Em “A maternidade como identidade e resisténcia no poema ‘Vietna, de
Wistawa Szymborska”, de Flavia Guerra Rocha Campos, a figura materna
emerge como foco de resisténcia simbdlica em um contexto bélico marcado
pela violéncia e pelo apagamento. No préximo artigo, “Sobre ser um
paradoxo: negociagdes de género e poder em ‘Wake up’ de Shani Mootoo”,
de Thiago Marcel Moyano e Aline Souza Martins, a critica pds-colonial é
mobilizada na analise do conto da autora irlandesa, que, sob as lentes dos
estudos de género e da psicanalise, problematiza deslocamentos subjetivos
e identitarios.

Em um terceiro momento da edi¢do, o foco desloca-se para a Asia
e suas diasporas, com um artigo fundamental de autoria de Aline Yuri
Kiminami, “Entre invisibilidade e memoria: as vozes coletivas das mulheres
japonesas imigrantes nos Estados Unidos em O Buda no Sétdo”. A analise
investiga estratégias narrativas de memdoria, bem como a luta contra a
invisibilidade e o racismo epistémico, evidenciando a forga politica da
escrita coletiva no romance da escritora nipo-estadunidense Julie Otsuka.

Em “Tecendo uma Terceira Historia: a produgido de cuidado em
contexto de migracdo e refiigio’, o ultimo artigo, Elis de Moura Marques e
Laura Cristina de Toledo Quadros apresentam multiplas vozes femininas
que se entrelagam. A partir de experiéncias compartilhadas entre
pesquisadoras da psicologia e mulheres migrantes e refugiadas, o texto
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constrdi um microcosmo das praticas de cuidado, escuta e resisténcia no
universo feminino contemporaneo dessas mulheres.

Os dez textos analiticos que compdem esta edicdo oferecem,
assim, um panorama multifacetado da produgdo literaria e critica de trés
continentes, mobilizando abordagens teéricas que dialogam com temas
como exclusdo, trauma, memoria, subjetividade e o poder da escrita como
forma de resisténcia e visibilizagdo. A edi¢ao se encerra com contribui¢des
que ampliam o debate para questdes transnacionais e para a geopolitica do
corpo.

Em sua totalidade, este volume reafirma o papel da literatura como
espago de escuta, elaboracdo e enfrentamento das violéncias historicas,
oferecendo ao leitor um conjunto de reflexdes fundamentais sobre as
urgéncias do nosso tempo. Convidamos, assim, a imersao nestas paginas,
na expectativa de que inspirem novas pesquisas, leituras criticas e didlogos
comprometidos com a justi¢a social e a pluralidade de vozes.

Boa leitura!
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